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HARUN O0GMU$’UN “DEVE Mi, DOMUZ MU?"" ADLI
MANZUM TARIHI TIYATROSU UZERINE BIR
DEGERLENDIRME

Mehdin GIFTCI

Sirnak Universitesi llahiyat Fakiltesi

OZET
Edebiyatimizda EndiliGs igerikli eserterin son hatkasini teskil eden Deve mi
Domuz mu? adindaki manzum tarihi tiyatro, Endiilis'te Emevi hilafetinin ¢okip
her ilin mdstakil bir devlet haline geldigi Tavaif- milak (Beylikler) donemindeki
emirlerden olan Mu'temid b. Abbad'in hayatini ve ispanyol tehdidine kargt Muré-
bit hitkiimdan Yusuf b. Tagfin'den yardim istemesini islemektedir. 16 sahne ve
37 sayfadan olugan eser, aruz kaliplaryla yazilmis olup olaylar tarihi veritere mu-
- tabik olarak verilmig, sahis ve yer isimlerinin agiklamalan ve siir vezinleri dipnot-
farda belirtilmistir. Eserdeki giirlerin bir kismy olayin kahramanlanna ait olup
Tiirkge tercimeleriyle verilmis, az da olsa kahramanlara hayali siirler de soyle-
tilmistir.
Anahtar Kelimeler: Endiilts, Emeviler, Manzum Tiyatro, Mu'temid, Abbaditer,
Yusuf b. Tasfin. '

ABSTRACT

An Evaluation on the Historical Play in Verse Called ‘Camel or Pig® by
Harun Ogmas

The historical play called “Camel or Pig?" which represents the last link of
Andalusian literature is about the life of Mu'temid b. Abbad, one of the Emirs of
the provinces formed as a result of the collapse of the Umayyad Caliphate of

- Andalusia and about how Mu’temid b. Abbad asked for help from the lord of

Murabit, Yusuf b. Tashfin against the Spanish threat. This literature consists of
16 scenes and 37 pages and all events concur with history giving all names,
places and poetry foots as a footnote. Some parts of poetry in literature belong
to the heroes of events which let them to recite a poetry a little and these parts
were given with Turkish translation.

Key words: Andalusia, Umayyad Caliphate, Play in verse, Mu'temid, Abbadids,
Yusuf b. Tashfin.

GIRIS

Ayda bir yayinlanan Yizaki dergisinde Haziran 2007-Agustos 2008 tarihleri
arasinda tefrika edilen ve Harun Ogmiis’e ait olan “Deve mi Domuz mu?" adin-

Harun Ogmds, Deve mi, Domuz mu? (Manzum Tarihi T‘yatro), Yuzaks Dergisi, Sayi 2&42 (Haziran
2007-Agustos 2008), istanbul.
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daki manzum tarihf tiyatro, konusunu Endilis'te Emevi hilafetinin ¢éklp her
ilin mistakil bir devlet haline geldigi Tavaif-i mildk (Beylikler) doneminden al-
maktadir. Bilindigi gibi bu devirde, beylikier feodal bir yapi arzediyordu. Ortada
halkinin hayir ve refahini isteyen, emniyet ve diizeni saglayan bir devietten ¢ok
sahsi maslahatlarint gézeten, servet biriktirmeye, durumunu ve niifGzunu glig-
lendirmeye ¢alisan liderler vardi. Halk, bu liderler nazarinda vergi verme disin-
da higbir 6nem tasimiyordu. Emirler, topladiklan vergilerle gosterisli saraylar
yaplyor ve hakimiyet alanlarini genisletmek igin ordu kuruyorlardi. Siyast haki-
miyet daiméa kendi dindaslari olan rakip emirler aleyhine gelisiyordu. Emirlerin
dini ve vatani duygulari son derece zayif, bencillik ve sahsi arzular had safha-
daydi. Hatta kendilerini Hiristiyan krallanin esigine atip kardeslerine kargi on-
lardan yardim istemekten bile ka¢inmiyorlard. ispanya’nin kuzeyindeki Katolik
Kastilya Krall, onlardan agir vergiler aliyor ve onlann elgilerine usak muamelesi
yapiyordu. Miellifin tercimesiyle, ¢ zamanki emirler hakkinda:
“Tek bilsinler ki menfaat var,
Bunlar haga canla kul o.'urlar"’

diyen ibn Hazm (6. 456/1064) ve b{tiin emirleri dolaslp siyasi birligi sag-
lamalart yéniinde tavsiyelerde bulunan fakih ibn BAcT (6. 474/1081) gibi istis-
nalar bir tarafa, dénemin fukahési da emirlerin azginlik ve zulminu temize ¢i-
karan bir ahlaki seviyesizlik igindeydi. Onlar da mal toplamak ve niifuziarini art-
tirmak i¢in emirlerin saraylarinda hizmet gorlyortardi. Dini, siyasl ve askerT du-
rumlan i¢ karartici olsa da emirler; alim, edip ve séirlerin koruyucusuydular. Bu
hususta 6zellikle isbiliye (Sevilla), Batalyevs (Badajoz) ve Meriye (Almeria) sa-
raylar: birbirleriyle yarisiyorlardi. Abbadi emiri Mu'tedid ve oglu Mu'temid gibi
emirlerin kendileri de sairdi. Alim, edip ve sdirler durum ve sartlara gére sehir-
den gehire gezerlerdi. Hakim olan i¢ savas ve fitneye ragmen, bu dénemde Uul-
kede yeni kiitiiphédneler de kurulmustu. Emirler bu hususta da rekabet igindey-
diler. Kurtuba, hala en zengin kiitiiphaneye sahipti ve ilmi bakimdan bast ¢ek-
meye devam ediyordu. ikinci sirada isbiliye geliyordu. Tavaif- milak devrinde
siir ve edebiyatin bu derece parlak olusunun en Onemli sebepleri arasinda
ibdha derecesinde genis bir hiirriyetin olmasi, sarabin haramlig, kadinin teset-
tard gibi dint kayitlardan uzak kalinmasidir. Edebiyat ve eglence mahfillerinde
garap ve kadin bulundurutuyor, dinen yasak olan fiiller alenen yapiliyordu. Ese-
rin saz ve s6z meclislerinde aksettiriimeye ¢alisildig! gibi masiki de gok sevili-
yor, 6zellikle isbiliye ve Tuleytula saraylarinda maésikisinas kadinlar bulunduru-
luyordu. Bilhassa Mu’'temid masikiye asik olup, savasa giderken bile berédbe-
rinde misikisinaslar gotiriyordu.

Harun Ogmis’lin bu manzum tiyatrosu, o dénemdeki emirliklerin en bayi-
g olan Abbadilerin emiri Mu’temid b. Abbad’in hayatini ve ispanyol tehdidine
karst Murabit hilkiimdan Yusuf b. Tasfin'den yardim istemesini islemektedir.
Eserin ¢ok garpici ve manidar olan adini miellife ilham eden Mu'temid’in bir
sozudir, Mu'temid, Kastilya Krali Alfonso’ya karsi Yusuf b. Tasfin'den yardim
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istemis ancak oglu karsi ¢ikmistir. Bunun Uzerine Mu'temid: "Oglum! Benim
hakkimda asla Endilis'd kdfar diyarina cevirdigim, onu Hiristiyaniara birakti-
8im séylenmeyecek ve asl@ bana lanet edilmeyecektir. Deve gitmek domuz
gltmekten iyidir' demigtir.

ESERIN OZELLIKLERI

Aruz kaliplariyla yazilan eserde olaylar tarihi verilere mutébik olarak veril-
mis olup sahis ve yer isimlerinin agiklamalari ve siir vezinleri dipnotlarda belir-
tilmistir. Eserdeki siirlerin bir kismi olayin kahramanlarina ait olup kaynaklarda
gegmektedir. Bu siirler, asillan dipnotlarda verilmek suretiyle, Tirkge tercimele-
riyle verilmistir. Az da olsa kahramanlara hayali siirler de sdyletilmistir. Aruz vezni
kullarmimis olsa da dilin yalinligi eseri sikici kilmiyor, aksine kelimeler arasindaki
ahenk metni oldukga akici hale getiriyor. Boylece okuyucu bu eseri okurken ola-
ganistil gﬂzeﬂikte bir siir zevkiyle o dénemin tarihini adeta yagayarak 6greniyor.

Eser, 16 sahne ve 37 sayfadan olusmaktadir. Her sahnenin girisinde dnce
olayin gectigi yil ve yer, daha sonra sahnedeki diger sahsiyetler hakkinda taniti-
ct kisa bilgiler verilmis, sonra olaya gecilmistir. Eserde anlatilan olaylar, 466-
488/1074-1095 yillart arasinda End(ilis ve Murabitlann Glkesi Magrip"te gec-
mektedir. Tiyatrodaki diyaloglar, ozellikle Isbiliye emiri Mu'temid, ailesi, vezirle-
ri, komutanlari, onun meclisine devam eden gairler, Yusuf b, Tagfin gibi gahislar
arasinda gegmekted'ir. Ancak, “Alim, sanatkérlan seven, sair ruhlu cémert bir
emir” olarak tanititan Mu’temid, hep basroldedir.

ESERIN MUHTEVASINDAN ORNEKLER

Yukarndaki genel tanitimdan sonra eserin manzum ve tarihi degerini daha
iyi ortaya koymak igin kisa agiklamalarla birlikte eserden bazi drnekler sunmak
istivoruz:

Mu'temid, sanat ve sanatkdrlara son derece énem veren bir emirdir.
Farabi'nin rast pesreviyle baglayan ilk sahnede o, siir ve musikinin énemini,
sanat icin 6zglir bir ortamin olusturulmasi gerektigini séyle dile getirir: -

Sag olun, huzzén ihya ettiniz,
Kendimizden ge¢migiz ¢aldikga siz!
Si're meftinuz géniiiden, vakia!
Cezb eden bir sihri vardir ddima!
Mdsikinin baskadir l1dkin yeri,
Gevsetir a'sabi, gidya bir peri!
Adeta yaktik¢a si'rin coskusuy,
MsikT serper o kizgin néra su!
Aksidir her san‘at i¢ ddnydmizin,
Hepsi bir ihsdnidir Mevla'mizin!
Gonlid onlardir derinden besleyen,
Rahu her rengiyle ddim susleyen!
Amma hir bir bahge bahsetmek gerek,
T4 ki san'at glin gériip agsin gigek!
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Cevresindeki devlet ve sanat adamlan da bdyle bir ortamin zaten Mu'temid
tarafindan saglandigini, eski Endilis hilafetinin kendisiyle canlanacagini di-
siinmektedirler.

Mu'temid’'in en yakin adami, genclik arkadast ve bas veziri sair ibn Ammar,
siir séyleme kabiliyeti de olan Mu'temid'in biricik esi itimad tarafindan kiska-
nilmaktadir. Bununia birlikte Mu'temid, esinin bu kaprislerini blylik bir misadma-

hayla karsilar ve Ibon Ammar'in degerini sdyle anlatarak esini ikna etmeye calisir:
ibn-i Ammar iyi bir sairdir,
Diplomatlikta da pek mahirdir!
Tutacaksan suara ziimresini,
Hos goriip cekmelisin kaprisini!
Biiylik olmak bunu icéb eyler,
Bdyle davranmali daim beyler!
Olur olmaz sey i¢in harcarsam,
Kalmaz (lkemde mahéretli adam!
Ustelik bahsi edilmekte olan,
Diplomatlikta dehd bir insan!
Katoliklerie olan dertlere,
Ibn-i Ammér oluyor tek gére!
Séni tdm yurda yayilmis gidiyor,
Onu Alfonso da takdir ediyor!

Bu arada Mu'temid, yarimadadaki Misliman emirlerin en bly{gl olarak
Mursive sehrinin bazi ileri gelenlerinden, sehirlerinin (ilkesine ilhak edilmesi
yoninde 6teden beri davet almaktadir. Esasen bu yénde birkag tesebbliste de
bulunmus fakat basanli olamamistir. Bu ise kat'l bir netice vermek iizere ma-
haretiyle bilinen bas veziri ibn Ammar’ goéreviendirir. ibn Ammar, ittifak kurdu-
gu Ibn Resik ile birlikte Miirsiye'yi ele gecirir. Ne var ki emirinden oldukca uzak
mesafede olan bu sehirde miistakil bir emir olma hayaline kapilir ve tabiatiyla

Mu'temid’le arasi agilir. Ancak ibn Ammar’in hayali gok ¢abuk sona erer. Giinkii

ibn Resik, ibn Ammar'in gevredeki araziyi teftise giktig1 bir giin sehrin kapilanni
onun yiiziine kapativerir. Bunun {izerine ibn Ammar kacarak énce Kastilya kral
Alfonso'ya siginir, sonra da Sarakusta (Saragossa)'daki Beni HOd'un hizmetine
girer. Cok maceraperest olan {bn Ammaér, hayatinin bu safhasinda da Sakura
sehrini, yeni efendisi ibn HOd adina ele gegirmeye kalkisir. Ancak kalenin mi-
dafii kurnazca bir tedbirle ibn Ammar ve ileri gelen adamlarini kale igine alarak
tutuklar ve durumu Mu'temid’e bildirir. Bu arada, en sevdigi adaminin ihaneti-
ne ugradiktan sonra Kastilya Krah Alfonso ile de arasi acilmig ve {lkesi yagma-
lanmis olan Mu'temid, tamamen yikilmis bir vaziyetiedir ve eski hesesi kalma-
migtir. Eserde bu durum Mu'temid'in agzindan séyle anlatilir: '

Ne s0z eglendiriyor g6nld ne saz!

Neylesem almiyorum artik haz!

Savmiyor derdimi icsem b&ade!

Zirve yapmakta bas agnim sade!

Boyle bir halde iken ¢ok biyiik bir hing duydugu ibn Ammar’in yakalanmasi

Mu'temid’i sevindirir ve onu Sakura emirinden almak igin higbir fedakarhktan
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kaginmaz. Oglu Yezid'in baginda bulundugu bir heyet géndererek ibn Ammar'
zincire vurulmus bir halde 6nce Kurtuba'ya sonra da isbiliye’ye getirtir ve halka
teshir eder. ikbal icerisinde gegen bir dmiirden sonra yasamakta oldugu esaret
ve eski efendisinden gord(igli bu hakaret ibn Ammar'a ¢ok agir gelmektedir.
Yine de genglik glinlerindeki dostluklarini hatirlatarak affedilmesini istemekten
geri durmamakta, zaman zaman bu yolda siirler yazarak Mu'temid’'e génder-
mektedir. Maellif tarafindan Tarkgelestirilen bir siiri, -eserde tercih edilen sade
dilin aksine bazi agdali ifadeler ihtiva etse de- tercemeden ziyade telifi andira-
cak kadar gizeldir. Anlam bGtlinl(igin{ dikkate alarak bu siirin tamamini veri-
yoruz:
Eger affeylemek istersen elbet af siérind:u
Ceza vermek dilersen, kim olur manf? Kararnindir! _
Sehavet bende-i zarin, semahat tavr-t hem-varin,
Mirdivvet daimé karin, secdat hem stivanindir!
Mutiim canla, ¢tksin katlimin fermani tek senden,
Feda olsun senin ugrunda kellem, bir nisérindir!
Ve lakin dékme kdnim ellerin ta'niyla, rahmeyie!
Neddmet ¢cekme &hir, bais-i &h u nizarindir!
Selep sehrinde hem-dem oidudun yaréni yad eyle!
Ki benden her ne denli olsa m_t‘icrim eski yarindir!

Sanata ve sanatkarlara ¢ok diskin olan Mu'temid, s_onunda rikkate gele-
rek ibn Ammar’| bagislamaya meyleder. Ne var ki basta Mu'temid'in yeni veziri
ibn Zeydin oimak (izere Ibn Ammar aleyhinde olanlar bu egilimi &grenince, ibn
Ammar'in hattyla yazilmis olan ve onun Mursiye'de iken Beni Abbad ve
Mu'temid'in esi I'timad hakkinda séyledigi hicviyeleri Mu'temid'e gosterirler. Ne-
ticede bunlara tahammiil edemeyen Mu'temid, 477/1085 yilinda eski veziri ve
has nedimi Ibn Ammar' Kastilya Krali Alfonso'nun hediye ettigi bir baltayla biz-
zat katleder.

Bu arada yanmadanin kuzeyine hitkmeden Katolik Kastilya Krali Alfonso
glcuni iyice arttirmig, Misllimaniara ait sehirlerin en dnemlilerinden biri olan
Tuleytula’yr (Toledo) ele gegirmis ve Mu'temid'e de lkesini teslim etmesi igin
Yahudi asilhi birini el¢i olarak gdondermistir. Elci, ya diplomatik kurallarn ¢ok iyi
bilmediginden ya da Alfonso’dan 0ze!l bir talimat almis oldugu igin Mu'temid’e
kistahga sézler soyler. Bunun {izerine Mu'temid kendisine h&kim olamayarak
elciyi idam ettirir. Artik Hiristiyanlarla bir sulh yapma imkani neredeyse kalma-
mistir. Bu sebeple Mu'temid Kuzey Afrika’da blylk bir imparatoriuk kurmus
olan Murabit lideri Yusuf b. Tasfin’den yardim isteme kararini alir. Buna ragmen
Berberi asill olan Murabitlanin Endilis'e geimeleri durumunda bir daha gitme-
yeceklerinden endise eden bazi devlet adamlar ve 6zellikle $Sehzade Resid bu
karara direnmektedir. Ancak Mu'temid, “Deve gltmek domuz glitmekten hayir-
lidir” anlamindaki jjlall =5 ge 3 Jleall e tarihi s6ziind sdyler. Eserde bu sz,

manzum bir sekilde sdyle ifade edilir:

Bu garip yurda Yusuf gelmese Alfonso gelir,
Mislimaniar gavur ellerde kalir hor ve hakir!
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Bir giictn yurdumu Isgéli muhakkaksa eger,

Miisliiman olsun o gig béari behey gafiller!
Misliman hikmind tercth ederim k&fire ben,
Deve glitmek iyi elbette domuz giitmekten!

Boylece adamlarni ikna eden Mu'temid, Endilis'teki bEJtﬁnrMﬁslﬁman
emirliklere elgiler gondererek eski hildfet merkezi Kurtuba'da bi]y_ﬁk bir kongre
toplanmasi igin dnayak olur. Bu kongrede, muhalif bazi emirlere ragmen, Mu-
rabitlardan yardim istenmesi blyllk bir cogunlukla karara baglanir ve
Mu’temid'in veziri ibn Zeydun'un riyasetinde bir heyet Murébit hukumdan Yu-
suf b. Tasfin’e génderilir.

Dindar bir hikGiimdar olan Yusuf b, Tasfin, durumu adamlariyla da goriis-
tiikten sonra Endiiliis’e gecer ve basta Mu'temid olmak Uzere EndilGs emirle-
rinin de katkisiyla Zellaka denilen mevkide 479/1086 tarihinde Kastilyallar:
blylk bir bozguna ugratir. Eserde onun zaferden sonraki hélet-i rihiyesi style
dile getirilir: -

Bildirin dlem-i Isidm'a, yazin:

Cogu imhdasi nasil oldu azin?
Gececekken nice yiikseldi Bogaz?
Hakk'a bizler nasi! ettikti niyaz:

Rabbimiz! Hayr ise yol ver gidelim!

Serse derhal dontip avdet edelim!
0 zaman, dindi de birden deryé!
Kildr meltemleri ihsan Mevia!

Kiifre drkdntd verip kdslerimiz,

Hakk'in izniyle zafer bulduk biz!

Yusuf b. Tasfin, End(ilis emirlerine aralarinda birligi saglamalari yoniinde
tavsiyelerde bulunduktan sonra tlkesine doner. ki yil sonra Endilis'iin dogu
taraflarinda Misllimantar igin tehdit olusturan Lebit kalesini almak igin de yar-
dimei olur. Ne var ki End(ilis emirleri, aralarindaki ihtilaflara bir tGrl son ve-
remezler. Bu durum ise dort asirdir Misliiman hakimiyetinde olan Endiilds top-
raklarninin elden ¢ikmasina ve belki Kuzey Afrika'nin da tehdit altina girmesine
sebep olabilecektir. Bu stratejik durumlari degerlendiren Yusuf b. Tasfin, imam
Gazzali'nin de iginde bulundugu Mesrik ve Magrip uleméasindan fetva alarak za-

g len cazibesine kapilmis oldugu End(illis'( (lkesine thak eder ve emlr!ennl Ku-
zey Afrika'ya stirgiine gonderir. '

SZMAwn—

Mu'temid b. Abbad da ailesiyle birlikte Mer@kes'in giineyinde Atlas Dagla-
ri'nin eteklerinde bulunan Agmat kasabasina sﬂrgi‘xn' edilmistir. Burada dért yil
acl bir esaret hayat: yasadiktan sonra vefat eden Mu'temid, ikbal devrinde soy-
ledigi zevk ( safé siirlerinden sonra asil olarak bu bahtsiz gﬁnlerihde yazmis
oldugu mersiyelerle edebiyat tarihine geger. Onun yazmis oldugu bu agitlara
telmihen mdellif asagidaki siirle eserine son verir:

Hakaret etmesin ey yolcu bdyle her naz_ann!
Degerli hari da bir gl kadar bu gllzarin.

Cikip gezinmeye (stinde yok mudur &rin?
Mezéndir bu yigin eski bir hikGmdarin!
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Muséhibiydi onun daimé kilig ve kalem,
Verirdi hakkiri meydan ve mahfilin her dem!
Kalem de etsin onungin kilig kadar matem,
Mezaridir bu yigin eski bir hikimdanni

Gazaya gitse yigit, bezme gelse séirdi,
Huida bilir ki biit(in Isierinde méhirdi,
Ecel gelip o dahi kabre akibet girdi,
Mezéridir bu yigin eski bir hiikiimdarin!

Uzun zaman edip icrd-yi saltanat sanla,
Muradr Gzre safa sdrd{ dost ve ydrania,
Felek sonunda bilinmez ki hangi iz'anla,
Ne varsa aldi elinden o sanl hilnkarin!

Cihan karardi biitiin, baska bir cihdn oldu,
O eski debdebeler simdi bir yalan oldu,
Ziyar &lem icin pek blyik ziyén oldu,
Mezan oldu bu ¢diler o sanh hiinkarin!

Bu maceraya agit yakti 6lmeden bizzat!
Bilinsin istedi yoktur bu kéhne handa sebéat!
Gdérdlsin iste nedir saltanat, nedir darat?
Mezénidir bu yigin eski bir hiikimdarin!

SONUC

Deve mi Domuz mu? edebiyatimizda Abdlilhak Hamit Tarhan'la baslayip
Muallim Naci ve Yahya Kemél Beyatl ile devam eden Enddlds icerikli eserlerin
son halkastn tegkil etmektedir. Hamit'in End{lis'le alakali manzum-mensur
karistk bes tiyatro eseri vardir. Bunlarin arasinda en ¢ok taninan ve sevileni,
icinde meshur. Makber sarkisinin sozleri de bulunan Tank'tir. Muallim Naci'nin
ise Girnata'nin teslim edilmemesi igin blylk micadeleler veren Musa b. Ebi'l-
Gassan'in kahramanliklarini isleyen bir manzumesi vardir. Yahyé Kemal'in - ta-
rihle aldkali olmasa da ~ Endillis’te Raks adindaki siiri meshurdur ve beste-
lenmistir.

Miiellif, bu manzum eserini yazarken 6zellikle Muhammed Abdullah inan'in
alt ciltlik Devletd’l-islam fi’l-Endeliis ve Mehmed Zihni Efendi’'nin Mesahiru’n-
Nisa adli eserleri ile TDV istam Ansiklopedisi'nin ilgili maddelerinden faydalan-
migtir.

Bizcé EndilGs tarihini manzum olarak ele alan bu eserin tek kusuru, bir
derginin on bes farkh sayisinda yayimlanmis olmasidir. Ginkd bir ¢irpida
okunmas! gereken bir eseri, okuyucunun bu kadar farkll sayida takip etmesi
cok zordur. Bu yazimiz, eserin bir blt(n olarak yayinlanmasina vesile olursa bu
da bizim igin dviing kaynagi olur.

Y o d
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